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B6-0150/2009

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie umowy przejsciowej w sprawie handlu
z Turkmenistanem

Parlament Europejski,

uwzgledniajgc wniosek dotyczacy decyzji Rady 1 Komisji (5144/1999),
- uwzgledniajac art. 133 oraz art. 300 ust. 2 akapit pierwszy Traktatu WE,

- uwzgledniajac art. 300 ust. 3 akapit pierwszy Traktatu WE, na mocy ktérego Rada
skonsultowata si¢ z Parlamentem (C5-0338/1999),

- uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Migdzynarodowego oraz opini¢ Komisji
Spraw Zagranicznych (A6-0085/2006),

- uwzgledniajgc swojg rezolucje z dnia 20 lutego 2008 r. w sprawie strategii UE dla Azji
Srodkowej (2007/2102(INT)),

- uwzgledniajac art. 108 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze stosunki pomigdzy Wspdlnotami Europejskimi a Turkmenistanem
sa w chwili obecnej regulowane Umowg w sprawie wymiany handlowej 1 wspotpracy
gospodarczej zawartg pomiedzy Wspolnotami Europejskimi a ZSRR w 1989 r.; majac na
uwadze, ze porozumienie to nie zawiera klauzuli poszanowania praw cztowieka,

B. majac na uwadze, ze tymczasowe porozumienie w sprawie handlu i1 spraw zwigzanych
zhandlem zdnia 2 grudnia 1998r. zawarte pomigdzy Wspdlnota Europejska,
Europejska Wspolnota Wegla 1 Stali oraz Europejska Wspdlnota Energii Atomowe;j
z jednej strony a Turkmenistanem z drugiej strony (COM(1998) 617 wersja ostateczna,
98/0304 (ACC)) podlega obecnie procedurze zatwierdzania przez Rade,

C. majac na uwadze, ze Umowa o partnerstwie 1 wspotpracy (UPW) z Turkmenistanem
zostala zainicjowana w maju 1997 r. i podpisana w 1998 r., majac na uwadze, ze od
tamtej pory UPW ratyfikowato 11 panstw cztonkowskich, Francja, Irlandia, Wielka
Brytania 1 Grecja wciaz maja to uczynié, a 12 nowych panstw cztonkowskich dokona jej
ratyfikacji jednym odrebnym protokotem, majac na uwadze, Zze Turkmenistan
ratyfikowal UPW w 2004 r.,

D. majac na uwadze, ze UPW, po jej pelnej ratyfikacji, bedzie zawarta poczatkowo na okres
10 lat, po uptywie ktorego bedzie corocznie odnawiana na kolejny rok, z zastrzezeniem
wypowiedzenia jej przez ktorgkolwiek ze stron; majac na uwadze, Ze strony moga
rozszerzy¢ lub zmieni¢ UPW lub uszczegétowi¢ ja w celu uwzglednienia nowych
wydarzen,
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. majac na uwadze, ze Turkmenistan odgrywa wazna role w regionie Azji Srodkowej,
a zatem bliska wspotpraca migdzy tym krajem i Unig Europejska jest pozadana,

. majac na uwadze, ze sytuacja w Turkmenistanie ulegta poprawie od czasu zmiany na
urzedzie prezydenta, majac na uwadze, ze wladze kraju wyrazily gotowos¢ do
przeprowadzenia waznych reform; majac tez na uwadze potrzebe poczynienia znacznych
postepow w kilku kluczowych dziedzinach, takich jak prawa cztowieka, rzady prawa,
demokracja i swobody obywatelskie,

. majac na uwadze, ze proponowana umowa przejsciowa (ITA) pomiedzy Wspolnotami
Europejskimi a Turkmenistanem przewiduje poszanowanie demokracji i praw cztowieka,
czyniac z nich warunek wspotpracy,

. majac na uwadze, ze ITA moglaby tym samym potencjalnie przyczyni¢ si¢ do postgpow
w prowadzonych obecnie reformach demokratycznych w Turkmenistanie,

majac na uwadze, ze w ITA przewidziano mechanizm pozwalajacy kazdej ze stron na
wycofanie si¢ z umowy poprzez powiadomienie drugiej strony,

zauwaza, ze po zmianie na stanowisku prezydenta Turkmenistanu mozna zaobserwowac
pragnienie przeprowadzenia reform w najwazniejszych dziedzinach; ze szczegdlnym
zadowoleniem wita ustanowienie Krajowego Instytutu na rzecz Demokracji i Praw
Czlowieka; zauwaza proces nowelizacji konstytucji, ktorego celem jest wzmocnienie
demokracji, swobod obywatelskich oraz rzadéw prawa; odnotowuje tez przeglad prawa
wyborczego; z zadowoleniem przyjmuje przystgpienie Turkmenistanu do umoéw
mi¢dzynarodowych, takich jak drugi protokot fakultatywny do migdzynarodowego paktu
praw obywatelskich 1 politycznych czy Konwencja o prawach politycznych kobiet;
przychylnie odnosi si¢ do reformy systemu edukacji, zmierzajacej do podniesienia
jakosci oraz zwigkszenia rownosci wsrod studentow;

wzywa rzad Turkmenistanu do szybkiego przyjecia demokracji oraz do poszanowania
dla rzadéw prawa; domaga si¢ w szczegolnosci wolnych 1 demokratycznych wyborow,
swobody wyznania, rozwoju spoleczenstwa obywatelskiego, zwolnienia wszystkich
wigzniow politycznych 1 wigznidw sumienia, zniesienia ograniczen w podrozowaniu
oraz dostepu dla niezaleznych obserwatorow;

. podkresla potrzebe dalszego zachecania do tych zmian przez Uni¢ Europejska;
podkresla, Ze nalezy ostroznie i regularnie monitorowa¢ dziatania rzagdu Turkmenistanu;

wzywa Rade¢ 1 Komisj¢ do regularnego przekazywania Parlamentowi Europejskiemu
waznych informacji dotyczacych sytuacji w zakresie praw cztowieka w Turkmenistanie;

. ubolewa nad faktem, ze w kilku dziedzinach sytuacja jest nadal niezadowalajaca,
zwlaszcza w dziedzinie praw cziowieka 1demokracji; przypomina zwlaszcza
o koniecznosci bezwarunkowego zwolnienia wszystkich wieznidéw politycznych;
podkresla znaczenie likwidacji wszelkich przeszkéd w swobodnym podrézowaniu oraz
dostepu niezaleznych obserwatorow, w tym Migdzynarodowego Czerwonego Krzyza,
wzywa do dalszych postepéw w dziedzinie swobdd obywatelskich, réwniez na rzecz
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organizacji pozarzadowych; podkresla potrzebe wdrozenia reform na wszystkich
szczeblach oraz we wszystkich obszarach dzialania administracji;

6. podkresla znaczenie, jakie stosunki gospodarcze ihandlowe maja dla otwarcia
turkmenskiego spoleczenstwa oraz poprawy demokratycznej, gospodarczej 1 spotecznej
sytuacji obywateli Turkmenistanu;

7. uwaza, ze regulujaca stosunki gospodarcze ITA moze stanowi¢ jednoczesnie kolejny
krok naprzod stuzacy stabilnym 1izrownowazonym stosunkom pomiedzy UE
a Turkmenistanem oraz postrzega ja jako potencjalng dZzwigni¢ wzmacniajaca proces
reform w Turkmenistanie;

8. podkresla, ze ITA nie jest czekiem in blanco wystawionym Turkmenistanowi; domaga
si¢ zatem $cistego monitorowania i regularnych przegladéw rozwoju sytuacji
w kluczowych dziedzinach w Turkmenistanie oraz ewentualnego zawieszenia umowy
w przypadku dowodow na niespetnianie jej warunkéw; oczekuje regularnej aktualizacji
monitoringu prowadzonego przez Komisj¢ 1 Radg;

9. wzywa Rade iKomisj¢ do ujecia w UPW jednoznacznej klauzuli zawieszajacej
dotyczacej praw cztowieka; podkresla, ze nalezy respektowa¢ Powszechng Deklaracje
Praw Czlowieka ONZ; wzywa Rad¢ do zawieszenia porozumienia w przypadku ztozenia
takiego wniosku przez Parlament Europejski;

10. wzywa tez Rade 1 Komisj¢ do ujecia w UPW klauzuli przegladu; domaga si¢ konsultacji
w przypadku jakiegokolwiek przegladu UPW;

11. wskazuje, ze UPW wymaga zgody Parlamentu, by mogta wej$¢ w zycie; mimo ze ITA
nie wymaga niestety zgody Parlamentu, wzywa on do petnego uwzglednienia kwestii
omoOwionych w niniejszej rezolucji, gdyz nieuczynienie tego mogloby negatywnie odbic
si¢ na zgodzie Parlamentu na UPW; zamierza zatem oprze¢ swa opini¢ na temat ITA na
odpowiedziach uzyskanych od Rady 1 Komisji w wydanych przez nie os§wiadczeniach;

12. zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie,

Komisji, rzagdom 1 parlamentom panstw cztonkowskich, jak rowniez rzagdowi
1 parlamentowi Turkmenistanu.
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